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rOCyapCTBEHHOTO0 00pa30BaTEIBHOTO CTaHIapTa, YTBEPKIAECHHOTO
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1. INTAHUPYEMBIE PE3YJIBTATBI OBYYEHUSA

1.1. llesab 1 33424y AMCIUIIJIMHbI

Kypc «llpakThka mnepeBoia JUTEpPATYpPHBIX TEKCTOB» OTHOCHTCSA K
POPIIUPYIOMMM JUCITUTIIMHAM TIOATOTOBKH CITEIIUATUCTOB O WHOCTPAHHBIM
a3plkaM. B ommune ot «Teopunm mnepeBoAa» MaHHBIM KypC pPaccMaTpUBAET
YacTHBIE MEPEBOUECKUE MPOOJIEMBI, CBSI3aHHBIX C OT/IETLHBIMU BUJIAMU TIEPEBOIA
Y TIEPEBOJIOM TEKCTOB XYJI0KECTBEHHOM JIMTEPATYPBI, OTHOCAIIMXCS K Pa3JIMYHbIM
YKaHpam.

Leab ocBoeHusi IMCHMIVIMHBI — chopMHpOBaTh y  CTYACHTOB
NEPEBOIUECKYI0 KOMIETEHIMI0, TO €CTb BBECTH HX B COBPEMEHHYIO
npo0JieMaTuKy MPaKTUYECKOT O nepeBosa, HAy4UTh N10JIb30BAThHCS

CYILIECTBYIOIMMH CTPATETUsIMH U CHOCOOaMH TEpPEBOJia TEKCTOB MO M3y4aeMou
UMH  TeMmaTuke, cOopMUpOBaTH  MpEJACTaBICHUE OO0  HHCTPYMEHTApUU
COBPEMEHHOIO TMEPEBOAYMKA W HAYYUTh CTYACHTOB IIOJb30BaThCd WM B
po¢eCCUOHATIBHOU JIEATEIIbHOCTH.

3ajauM JUCUUIJIMHBI:

® (O3HAKOMJICHUC C COBPCMCHHBIMH CTPATCIUAMHA U criocobamMu IIepeBoOaa,
¢ JIOATOTOBKA K YCTHOMY H IITMCBMCHHOMY IICPCBOAY XYIAOKCCTBCHHBIX
TCKCTOB PAa3JIMYHBIX KAHPOB.

1.2. [IraHupyeMble pe3y/IbTaTbl 00y4eHHUs
B pesynbrare usydeHus AMCUUILIAHBI (GOPMUPYIOTCS CIIETYIOIIME KOMIIETEHIINM:

nK-2:
crniocoOeH (hopMupoBaTh YHUBEPCATIbHbIE YUeOHBIE IEHCTBHS 00YyYaIOLINXCS

2. MECTO JUCIMILIUHBI B CTPYKTYPE OBPA3OBATEJIBHON
IHPOI'PAMMBbI

JlaHHast AUCIMIUIMHA BKJIIOYEHA B COCTaB 4acTH, (PopMUpYyeMON ydacTHUKAMU
oOpa3oBaTenbHBIX OTHOIIIEHUH, biioka 1 u AB/ISeTCs] AMCUMILINHON MO0 BHIOOPY .
OcBoeHue JaHHOW JAMCIUIUIMHBI MPEAOCTABUT O0YUYaIOIMMUMCS HEOOXOAUMBIC
TEOPETUUYECKHE 3HAHWS W TO3BOJIUT NPUOOPECTH NPAKTUUECKUE HABBIKU JIJIS
JAJIbHENIIETO OBJIAJICHUS CIIENUAIIBHOCTBIO B YacTH, CBSI3aHHOM C Pa3BUTHEM
MPEICTABICHUM 0 KOMMYHUKATHBHO-TIPAarMaTHYECKUX OCOOEHHOCTSIX aHTJIIMICKOTO
s3pIKa U ero (yHKIHOHUpoBaHUS B Tekcre. [ucnumnnuna «Ilpaktuka mepeBona
JIATEPATYPHOTO TEKCTA» OPraHUYECKH CBs3aHA C TAKUMH TEOPETUUYECCKUMU
aucuuiuinHamu, kKak «Teopum mepeBoma», «Jlekcukonorus», «CTUIMCTHKAY,
«ITpakTuka aHrimiickoro s3bika». CoaepKaTenbHbId MNOTEHUHANT IUCHUTLIMHBI
HEOOXOJMM JUIsl TOBBIIICHHUS YPOBHS MPAKTUYECKUX YMEHUN OOydarommxcs B
o0JlacTU TepeBoJia W COBEPIICHCTBOBAHUS PEUEBBIX MU KOMMYHUKATHBHBIX
HaBBIKOB O0YYAarOIIMUXCs, a TaKXkKe JJi1 MOAroToBKM K Mtorosoit I'ocynapcTBeHHOM
aTTeCTalUH.



OT cryneHTOB TpeOyeTcss OCBOEHHUE B TOJHOU

Mepe Kypca «Teopun

nepesoaar», «HCKCI/IKOJ'IOFI/II/I», «CTI/IJ'II/ICTI/IKI/I», «HpaKTI/IKI/I AQHTJIMMCKOTO A3BIKa», a
TaKXKC BJIAJACHUC YCTHOﬁ 1 NMCbMEHHOU (I)OpMaMI/I AHIJIMHCKOTO SA3bIKa Ha YPOBHC

He Hmxke B2 (corimacno O6meesponeiickoii mkaine CEFR).

3. OBBEM U COAEP/ KAHUE JUCHUIIJIMHBI

3.1. 06'beM AMCHUIIIAHBI

IToxa3arean o0beMa AUCIHHUIIIMHBI

®opma o0yueHus

Ounas
O0beM TUCHUIUIMHBI B 3a4€THBIX €IMHUIAX 2
O0beM TUCIUIUIMHBI B Yacax 72
KonTakTHas paborta 36
Jlexun 12
[TpakTHueckue 3aHATHS 24
CamocTosTenpHas padoTta 36

dopma IpoMeKyTOUHOM aTTecTaru — 3a4éT (A cemectp).



3.2.CopepxaHue AMCHMIIJIUHBI

I1o ouHol hopme 00yUeHUA
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Pa3nea |. [lepeBoa ¢ aHIIHMIICKOrO SI3bIKA HA PYCCKHUH.
Tema 1. OcHOBBI IEpeBOJA XY/10:KECTBEHHOI'0 MP0O3aNYeCKOr0 TEKCTA 4
Tema 2. IlepeBoa npo3sl. 1. JIx. Octun. 2. JI.I'. Jloypenc 3. U. Bo. 6
Tema 3. OcHOBBI NlEpPeBOAa MOITUYECKOI0 TEKCTA 4
Tema 4. IlepeBoa mo33umn. 1. B. llexcrup 2. Jx. Kurc. 3. I[LB. Hlemmy. 6
Tema 5. OcHOBBI IepeBoOa APaAMATYPIrUuM. 4
Tema 6. IlepeBoa apamsl. 1. FO. O' Hun. 2. T. Yunbsmc 4
Paznea Il. IlepeBoa ¢ pycckoro si3bika Ha AHTVIHICKHIA.
Tema 1. IlepeBoa npo3sbl. 1. A.C. ITymkun. 2. ®.M. [locToeBcKui. 4
Tema 2. IlepeBoa mo33umn. 2
1. M. IIBeraeBa.
Tema 3. IlepeBoa apambl. 2
1. A. OcTpOBCKHI.
Hroro 12 24
4, YYHEBHO-METOJIUYECKOE OBECIIEYUEHHUE
CAMOCTOSATEJBHOU PABOTBHI OBYYAIOIIIUXCA
Temsbl g5 HN3zyuyaembie KonuuyectBo DopMmblI Metoanyeckue Dopmbl
CAMOCTOATECJIBHOI'O BOIIPOCHI qyacoB CaMoOCTOSITEIbHOM odecneueHus OTYETHOCTH
H3YyYCHUSA paﬁon)l
1. OcHoBBI 1.0cobennoctn 12 H3yYeHHe pexoMeHayeMasl | MACHbMEHHBIN
nepeBoaa XYyJOXKECTBEHHOTO PEKOMEHIYEeMbIX JIUTEpaTypa, epeBo
XYAO0KECTBEHHOT O nepesoaa. HCTOYHHUKOB, CIIMCOK TCKCTa
MPO3an4ecKOro 2.ITepeBoueckn 0TOOp M aHAIH3 Wntepuer-
TEKCTa PCICBAHTHLBIC MaTepraJIOB IJid HUCTOYHHUKOB




0COOCHHOCTH coO0OIIeHHST; (mm. 6.1, 6.2,
AHTJIOA3BIYHON U MTUCHMEHHBIN 6.3).
PYCCKOSI3BIYHON MepeBo/I TEKCTA.
KOMMYHUKAIINH.
3.Tpons! u purypst
peun B
XYI0KECTBEHHOM
nepeBoie.

4. TlepeBon
OTJICNBHBIX
MIPOU3BEICHUN
AHIVIMICKUX U
PYCCKHX aBTOPOB.

2. OCHOBBI 1. OcobennocTu 12 H3yUYCHHE peKOMeHayeMasl | MUChbMEHHBIN
nepeBoja MepeBo/Ia MOI3HH. PEKOMEHAYEeMBIX JIUTEparypa, nepeBos
MO3THYECKOI0 2. OcobeHHOCTH HCTOYHHKOB; CITMCOK TEKCTa
TeKcTa AHTJIMHCKOTO 0TOOp M aHAIH3 Wnrepuer-

CTHUXOCIIOKECHHS 3. MaTepHaJOB IS HCTOYHHKOB

IlepeBox COOOIIEHHS; (mm. 6.1, 6.2,

OTIENBHBIX MMCbMEHHBIA 6.3).

MPOU3BEICHUI MEPEBOJI TEKCTA.

AHTJIUHCKUX U
PYCCKHX IO3TOB

3. OcHOBBI 1. OcobenHoCcTH 12 U3y4eHUE pekoMeHayeMas | MUCbMEHHBIN
nepeBojaa MEePEBOIA IPAMBI. PEKOMEHIYEeMBIX JUTEparypa, 1SS0
ApaMaTypruu. 2. Ocobennoctu HCTOYHHKOB; CITHCOK TEKCTa
AHTITHHACKHUX 0T0Op M aHaIK3 UurepHet-
JpaMaTyprayecKux MaTepUaoB JJist HACTOYHUKOB
pou3BeAeHUH 3. COOOIIEHHNS; (mm. 6.1, 6.2,
Ileperox MMMCbMEHHBIN 6.3).
OTIEIBHBIX MepeBOJI TEKCTA.
MIPOU3BEICHUI
AHTJIUHCKUX U
PYyCCKUX
JIpaMaTyproB
Hroro 36

5. ®OHJI OHEHOYHBIX CPEJCTB JJIsI TIPOBEJEHUS TEKYIIEN
U IMPOMEXYTOUHOM ATTECTALIMU IO JUCHUIIJIUHE

5.1. [lepeyeHb KOMNETEHIMI C yKa3aHUEM 3TANOB UX pOpMHPOBAHMS B
npouecce 0CBOeHUsA 06pa3oBaTeJIbHON NPOrpaMMbl

ITporntecc m3yuenmss mucruiuinHbl «lIpakThka mepeBoda JIUTEPATYPHOIO
TEKCTay» HaIlpaBJICH Ha (POPMUPOBAHUE CIICTYIOMIUNX KOMIIETCHIIMI B COOTBETCTBUHU
C Y4€OHBIM IIJIAHOM:

MK-2: KornuruBHblii (3HaHHE OCHOB

crioco0eH (popMUpoBaTh YHUBEpCAIbHbIE XYJ0’KECTBEHHOTO N1EPEBO/IA, IEPEBOTUECKUX

y4eOHbIe JEUCTBUS 00YJaIOIUXCS TpaHchOpMaIil U CXeM MEPEBOIECKOTO
aHaJIN3a TeKCTa)




AHaJTUTHYECKHH (1IEpEeBOJI TEKCTOB
Pa3JIMYHBIX KaHPOB U aHAJIU3 PE3yIbTATOB
epeBoIa)

OnepanuoHHbI| (MCIIOJIB30BAHNE HABBIKOB
MepeBo/ia TEKCTOB XY/105KECTBEHHOM
JUTEpaTyphl U aHaU3a COOCTBEHHOM
MEePEeBOTUECKON ACSITEbHOCTH JUIS
(dopmupoBanus no3HaBarelbHbIX Y'Y /1)

5.2. OnucaHMe NMoKa3are/jen U KPpUTEpHUEB OLICHUBAHUA KOMHeTeHul/lﬁ Ha

pa3/IMYHbIX 3Tanax ux GopMUPOBaAHMSA, ONTUCAHHE IIIKAJ OLleHUBAHUS

HIkana oueHUBAHUA KOMIIETEHIIUN

IK-2 KoruutusHsbiii 3Hanue: Iloka3piBaeT 3HaHuE 41-60 6amnoB
(HakomeHue 3HAHHWE OCHOBHBIX | OCHOBHBIX BHOB IEpeBOJa, | (TIOPOTOBBIN
3HAHUMN) BUJIOB TEPEBO/IA, MEePEBOTUECKHIX ypoBeHb) /
IIEPEBOIUECKUX TpaHcQopMaluii U cxem ITACbMEHHBIN
Tpancopmanuii u MEePEeBOUECKOT0 aHAIIH3a epeBo/T
CXeM TEKCTa
MePEeBOTYECKOTO
aHaJIM3a TeKCTa
AHaJIUTHYECKH I Ymenne: CrniocoGeH nmpou3BecTH 61-80 GamioB
(BBISIBIICHUE MIPOU3BOIUTH CaMOCTOSTEINIbHBIN TIepeBO | (MPeanpoiBH
OCHOBHBIX MepeBO/]] TEKCTOB XYI0KECTBEHHOTO TEKCTa U HYTBIH
CBOMCTB 00BEKTA pa3IMYHbIX IPOAHAIU3UPOBATH €TO ypoBeHb) /
U3Yy4YeHHUs/ KAHPOB U aHATU3 pe3ynbTaThl MUCHhMEHHBIN
HCCIIEIOBaHMS; pe3yJIbTaToB NepeBoI,
CPaBHEHHME €r0 C nepeBoja 3auéT
Apyrum
00BEKTOM)

OnepanuoHHbIN Baagenne: CHoCcOOEH MPUMEHUTD 81-100
(mpumeHeHue HaBbIKAMH cOOCTBEHHbBIE OaoB
3HAaHWIA U YMEHUHN | XyJO0>KECTBEHHOTO | MO3HABATEIbHbIC HABBIKU AJS | (IPOJBUHYTHI
B MIPAKTUYECKOU nepeBojia Kak pa3paboTKu mporpamm it ypoBeHb) /
NeSITEIbHOCTH) OCHOBBI JUIs1 ¢dhopmupoBanus YVY ]| ITACbMEHHBIN

¢dopmupoBaHUs IIEPEBOL,
IO3HABATEIbHBIX 3a4€T
YV ]I

5.3. TunoBble KOHTPOJIbHbIE 33JJaHUA UM HHbIe MaTepHaJibl, HE06X0JUMbIe
AJisl OLleHKHW 3HAaHUM, yMEeHM I, HABbIKOB U (MJIHM) ONbITA AEeSATEe/IbHOCTH,

XapaKTepU3yKWIMX 3Tanbl OpMHUPOBaAHHUS KOMINIETEHUH B IpoLecce

OCBOEHHS 06pa30BaTe/JIbHOM NPOrpaMMbl




Tunosblie KOHTPOJIbHBIC 3aJaHUHA

IIncbMeHHBbIH MepeBo TEKCTA — MEPEBOJT TEKCTA, COMPOBOKIAEMBIN
IPENEePEeBOICCKIM aHATN30M TeKCa U aHAIM30M MEPEBOTICCKIX
TpaHcopMarui.

ITepeBoguecKuil aHAJIU3 TEKCTA

1. IlpenmepeBoayeckuil aHaIu3.

1.1. Coop enewnux ceedenuii 0 mexcme.

DTO aBTOp TEKCTa, BpeMs CO3JaHUS W IyOJWKAIlMHM TEKCTa, TO, W3 KaKOTO
rJ1I00aIbHOTO TEKCTa B3ST Ball TEKCT (IIPEANOI0KUM, HayuHasl CTaThs U3 KypHaia
«Borpocs! si3p1k03HaHUA» ). Bee 3T BHEIIHNE CBEEHUS Cpa3y MHOTO CKaKyT HaM
0 TOM, YTO MOXHO U 4Yero Hellb3sl JonycKaTh B epeBoze. Hampumep, ecnu teker —
OpOLUIOr0 BEKa, MpU INEPeBOJE HEOOXOIMMO OTAaBaTh IPEANOYTEHUE
yCTapeBaloluM CJI0BaM U CTPYKTYpaM.

1.2. Kmo — komy?

OueHb BaXXHO OIPENETUTh, KEM TEKCT IMOPOKIACH U /ISl KOTO IpeJHa3HAYEH.
Hampumep, ecnu TekCT mNpeaHa3HAYeH JAETSIM, B HEM HEOOXOAMMO COXpaHUTh
MPOCTOM CUHTAKCHC, IOCTYITHBIN JETSAM MOJ00p CIOB, IPKYIO OOPa3HOCTh.

1.3. Cocmas ungopmayuu

Hayuynpie u TexHHYECKHE, JETOBbIC M IOPUANYECKHE TEKCTHI Yallle UMEIOT
UHPOPMAIMOHHO-TEPMUHOJIOTUYECKUH ~ XapakTep (coaepkaT B OCHOBHOM
KOTHUTHUBHYIO WH(GOPMAIWIO), © UMEHHO TIPH WX IEPEBOJAC CIOBaph — TMEPBBIN
NOMOIIHUK. ['a3eTHble, peKIaMHBIe, MeMyapHbIe TEKCThl COJEpKaT OoJbIie
HIMOILIMOHAIBHON WH(GOpPMAIMK, U 3/1€Ch TEPEBOAUNKY MPHUACTCS ONEPHPOBATh HE
OTIEJBPHBIMH  CIIOBAMHU, A  MPEMIOKCHUSMHU;  TPUMEHSITh  pa3InyHbIC
Tpanchopmar. B  XyJZ0KECTBEHHBIX TEKCTaX JIOMUHUPYET ACTETHYECKas
uHdopmaIusi, U TEPEeBOJAUTh WX HEOOXOJUMO Ha YpPOBHE TEKCTa, YYUTHIBAs
WHIUBUTyaJIbHBIN CTHJIb aBTOPA M €r0 YYBCTBO MPEKPACHOTO.

1.4. KommyHukamugHoe 3a0anue mexkcma
MOJKET 3BY4aTh [O-PAa3HOMY: COOOIINTH Ba’KHBIE HOBBIE CBEJICHUS YOSIUTD B
CBOCH MPaBOTE; HANATUTH KOHTAKT H T. II.

1.5. Peuesoti sicanp ((hynkyuonanbhslit cmuiv)

3Has CTUJIEBblE OCOOEHHOCTH TEKCTa, MEPEBOAUYUK MOXKET JIETKO BHIOpATh T
MOMEHTBI, Ha KOTOpbIE CIeAyeT OOpaTUTh AaKTHBHOE BHUMaHHE (HampHUMep,
MOBTOPBI, KJIHIIIE, IMOIMOHATIFHO OKPAIIEHHYIO JIEKCHUKY ).

2. AHAJIUTHYECKHIl MOMCK BAPUAHTOB NepeBo/a

(c onpeneneHreM BUAOB COOTBETCTBUN U HanOOJIee OIXOSIIUX PUEMOB).

3. AHaJIU3 pPe3yJIbTATOB NepeBo/ia

3.1. Ceepra mexcma (He TIPOITYIIICHO JIU CIIOBO WJIH (PparMeHT).

3.2. Boccmanosnenue eduncmea cmuisi (peIaKTOPCKask MpaBKa).



Coaep:xanue 3a4éTa — 1epeBo NMCbMEHHOIO TEKCTA

IIpumepHbIe TEKCTHI Il 3a4€THOIO NepeBoIa

PRIDE AND PREJUDICE
by J. Austin

Itis a truth universally acknowledged that a single man in posses good fortune must be in want of a wife.

However little known the feelings or views of such a man may be on his first entering a neighborhood, this
truth is so well fixed in the minds of the surrounding families that he is considered as the rightful property of some
one or other of their daughters,

"My dear Mr. Bennet," said his lady to him one day, "have you heard that Netherfield Park is let at last?

Mr Bennet replied that he had not.

"But it is," returned she; "for Mrs. Long has just been here, and she told me all about it."

Mr. Bennet made no answer.

"Do not you want to know who has taken it?" cried his wife impatiently.

"You want to tell me, and | have no objection to hearing it."

This was invitation enough.

"Why, my dear, you must know, Mrs. Long says that Netherfield is taken by a young man of large fortune
from the north of England; that he came down on Monday in a chaise and four® to see the place, and was so much
delighted with it that he agreed with Mr. Morris immediately; that he is to take possession before Michaelmas,® and
some of his servants are to be in the house by the end of next week."

"What is his name?"

"Bingley."

"Is he married or single?"

"Oh! single, my dear, to be sure! A single man of large fortune; four or five thousand a year. What a fine
thing for our girls!"

"How so? how can it affect them?"

"My dear Mr. Bennet,"” replied his wife, "how can you be so tiresome! You must know that | am thinking of
his marrying one of them."

"Is that his design in settling here?"

"Design! nonsense, how can you talk so! But it is very likely that he may fall in love with one of them, and
therefore you must visit him as soon as he comes."

"] see no occasion for that. You and the girls may go, or you may send them by themselves, which perhaps
will be still better, for as you are as handsome as any of them, Mr. Bingley might like you the best of the party”.

"My dear, you flatter me. | certainly have had my share of beauty, but | do not pretend to be anything
extraordinary now. When a woman has five grown-up daughters, she ought to give over thinking of her own
beauty."

"In such cases, a woman has not often much beauty to think of."

"But, my dear, you must indeed go and see Mr. Bingley when he comes into the neighborhood."

"It is more than | engage for, | assure you."

"But consider your daughters. Only think what an establishment it would be for one of them. Sir William
and Lady Lucas are determined to go merely on that account, for in general you know they visit no newcomers.
Indeed you must go, for it will be impossible for us to visit him if you do not.”

"You are overscrupulous surely. | dare say Mr. Bingley will be very glad to see you; and I will send a few
lines by you to assure him of my hearty consent to his marrying whichever he chooses of the girls; though I must
throw in a good word for my little Lizzy."

"I desire you will do no such thing. Lizzy is not a bit better than the others; and | am sure she is not half so
handsome as Jane, nor half so good humored as Lydia. But you are always giving her the preference.”

"They have none of them much to recommend them," replied he; "they are all silly and ignorant like other
girls; but Lizzy has something more of quickness than her sisters."

"Mr. Bennet, how can you abuse your own children in such a way? You take delight in vexing me. You
have no compassion on my poor nerves."

"You mistake me, my dear. | have a high respect for your nerves. They are my old friends. | have heard you
mention them with consideration these twenty years at least."

"Ah! you do not know what | suffer."”

"But | hope you will get over it and live to see many young men of four thousand a year come into the
neighborhood."

"It will be no use to us if twenty such should come since you will not visit them."

"Depend upon it, my dear, that when there are twenty, | will visit them all."
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Mr. Bennet was so odd a mixture of quick parts, sarcastic humor, reserve, and caprice, that the experience
of three and twenty years had been insufficient to make his wife understand his character. Her mind was less
difficult to develop. She was a woman of mean understanding, little information, and uncertain temper. When she
was discontented she fancied herself nervous. The business of her life was to get her daughters married; its solace
was visiting and news,

Mr. Bennet was among the earliest of those who waited on Mr. Bingley. He had always intended to visit
him, though to the last always assuring his wife that he should not go; and till the evening after the visit was paid,
she had no knowledge of it. It was then disclosed in the following manner. Observing his second daughter employed
in trimming a hat, he suddenly addressed her with,

"I hope Mr. Bingley will like it, Lizzy."

"We are not in a way to know what Mr. Bingley likes," said her mother resentfully, "since we are not to
visit."

"But you forget, mama,"” said Elizabeth, "that we shall meet him at the assemblies, and that Mrs. Long has
promised to introduce him."

"1 do not believe Mrs. Long will do such thing. She has two nieces of her own. She is a selfish, hypocritical
woman, and | have no opinion of her."

"No more have I," said Mr. Bennet; "and | am glad to find that you do not depend on her serving you."

Mrs. Bennet deigned not to make any reply; but unable to contain herself, began scolding one of her
daughters.

"Don't keep coughing so, Kitty, for heaven's sake! Have a little compassion on my nerves. You tear them to
pieces."

"Kitty has no discretion in her coughs," said her father; "she times them ill."

"1 do not cough for my own amusement.” replied Kitty fretfully.

"When is your next ball to be, Lizzy?"

"Tomorrow fortnight.”

"Aye, so it Is,” cried her mother, "and Mrs. Long does not come back till the day before; so, it will be
impossible for her to introduce him, for she will not know him herself."

"Then, my dear, you may have the advantage of your friend, and introduce Mr. Bingley to her.”

"Impossible, Mr. Bennet, impossible, when | am not acquainted with him myself; how can you be so
teasing?"

"I honor your circumspection. A fortnight's acquaintance is certainly very little. One cannot know what a
man really is by the end of a fortnight. But if we do not venture, somebody else will: and after all, Mrs. Long and her
nieces must stand their chance; and therefore, as she will think it an act of kindness, if you decline the office, | will
take it on myself."

The girls stared at their father. Mrs. Bennet said only, "Nonsense, nonsense!"

"What can be the meaning of that emphatic exclamation?" cried he. "Do you consider the forms of
introduction and the stress that is laid on them as nonsense? | cannot quite agree with you there. What say you,
Mary? for you are a young lady of deep reflection | know, and read great books, and make extracts."

Mary wished to say something very sensible but knew not how.

"While Mary is adjusting her ideas,” he continued, "let us return to Mr. Bingley."

"l am sick of Mr. Bingley," cried his wife.

"l am sorry to hear that; but why did not you tell me so before? If | had known as much this morning, |
certainly would not have called on him. It is very unlucky; but as | have actually paid the visit, we cannot escape the
acquaintance now."

The astonishment of the ladies was just what he wished; that of Mrs. Bennet perhaps surpassing the rest:
though when the first tumult of joy was over, she began to declare that it was what she had expected all the while.

"How good it was in you, my dear Mr. Bennet! But | knew I should persuade you at last. | was sure you
loved your girls too well to neglect such an acquaintance. Well, how pleased | am! and it is such a good joke, too,
that you should have gone this morning and never said a word about it till now."

"Now, Kitty, you may cough as much as you choose," said Mr. Bennet; and, as he spoke, he left the room,
fatigued with the raptures of his wife.

"What an excellent father you have, girls,” said she, when the door was shut. "I do not know how you will
ever make him amends for his kindness; or me either, for that matter. At our time of life, it is not so pleasant, | can
tell you, to be making new acquaintance every day; but for your sakes, we would do anything. Lydia, my love,
though you are the youngest, | dare say Mr. Bingley will dance with you at the next ball."

"Oh!" said Lydia stoutly, "I am not afraid; for though | am the youngest, I'm the tallest.”

The rest of the evening was spent in conjecturing how soon he would return Mr. Bennet's visit, and
determining when they should ask him to dinner.
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5.4. MeTogu4ecKHe MaTepuaJibl, onpeje/souye Npoueaypbl OlleHUBaHUA
3HaHMI, yMEHHUH, HABBIKOB M (MJIM) ONbITA JeATe/IbHOCTH, XapaKTEPU3YIOLIUX
3Tanbl GOPMHUPOBAHMA KOMIIETEHILUM.

Texkyuui KOHTPOJIb:

- MUChMEHHBIN niepeBon Tekcta — 20 6. (He MeHee 4 TekcToB, Makc. — 80
0.)
IIpomesxkyTounasi arrecramusi — 3a4€t — 20 0.

ITapameTpbl 1 KPUTEPUM OLIEHKH NMUCLMEHHOT0 MepeBoia

No OreHUBaeMbIe TTapaMeTphl Kpurepnu onenkn OreHka B
n/m Gamax
1 OtpaxeHue pakTHISCKON - IEPEBOJI MOJTHOCTBIO OTpakaeT (haKTHISCKYIO
CTOPOHBI OPUI'HHAJIA CTOPOHY OpPHI'HHAJIA; 3
- IEPEBOJI YACTHYHO OTpaKaeT (PAaKTHYECKYIO CTOPOHY
OpUTHHAA, 2
- mepeBoy ciiabo oTpaxaeT HaKTHIECKYIO CTOPOHY
OpUrMHAama; 1
- IEPEBOJ HE OTpaXkaeT (PaKTHYECKYIO CTOPOHY
OpHUTHHATIA. 0
2 [IparmaTrka nepeBona - TIEPEBOJ OJIHOCTBIO OTPaXKaeT LeJb CO3/IaHUsI
OpHUTHHATIA; 3
- IEPEBOJ YaCTUYHO OTPaKaeT LeNb CO3TaHHs
OpHUTHHATIA; 2
- IepeBox cllabo OTpaXkaeT LIeNb CO3IaHUs OPUIHHAJA;
- IEPEBO/I HE OTpakaeT Lelb CO3/IaHUsl OpUTHHAIA. 1
0
3 Bocnpoussenenue - IEpEeBO/1 BOCIIPOU3BOJIUT TOH U BayKHEHIIINE
CTHIIMCTHYECKUX 0COOCHHOCTEH CTHJINCTUYECKUE OCOOCHHOCTH OPUIHHAIIA; 3
OpUrHHaIa - IEPEeBO/ YACTHYHO BOCIIPOM3BOAUT TOH U OCHOBHBIE
CTHJINCTUYECKUE OCOOCHHOCTH OPUIHHAIIA;
- IEPEBOJ BOCTIPOM3BOIUT JIMIIb OTJCIbHBIC 2

CTHJINCTHYECKHE OCOOCHHOCTH OPUTHHAIIA;
-TIepeBO/I HE YKa3bIBaeT Ha MPUHAAJIECKHOCTh TeKCTa K | 1
olpeaeIEHHOMY (pYHKINOHAIBHOMY CTHIIIO.

4 OtpaxkeHue aBTOPCKOU TO3UIIUU - IEPEBO/I MOJIHOCTHIO JIOHOCHT aBTOPCKOE OTHOIICHHE
K U3]1araeMoOMY B IIEPEBOIMMOM TEKCTE;

- IEPEBOJT YaCTHYHO JOHOCUT aBTOPCKOE OTHOIICHUE K | 3
U3J1araeMoOMY B IIEPEBOJAMMOM TEKCTE;

- IepeBoJI CJ1ab0 0Tpa)kaeT aBTOPCKYIO MO3HUITHIO B
TEKCTE; 2
- IEPEBOJI HE OTPAKaeT aBTOPCKOM MO3HIIHH.

1
0
5 C>KaTOCTh - U3JI0)KEHUE MEICICH MaKCUMAJILHO JJAKOHHUYHO, 2
= U3JI0KCHHUEC TOBOJIBHO MHOI'OCJIOBHO.
1
6 SlcHOCTB - MBICJIM U3JIAaratoTCs MPOCTO U MOHATHO, 3
- MBICJIM HE BCETJa M3J1araroTcs 4€TKO U IIOHSTHO,
-TCKCT HACBIIIECH CJIOXXHBIMH U NBYCMBICIICHHBIMU 2

000poTamMu, 3aTPyTHSIONUMHU BOCTIPUSITHE.
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7 JluteparypHocTh - IEPEBOJT OTHOCTHIO YIOBIETBOPSIET
o0mennTepaTypHBIM HOpMaM PYCCKOTO SI3bIKa;

- IEPEBOJT COACPIKUT KIUITHPOBAaHHBIE clIOBa U (ppas3er; | 3
- IEPEBOJ COCPIKUT TYXKIBIE PYCCKOMY S3BIKY
KOHCTPYKIHUH, COXPaHss CHHTAKCHYECKHEe 2

KOHCTPYKIINU HHOCTPAHHOTO TEKCTA.

Hroro:
MaKCHMAaJILHOE KOJIHYeCcTBO 0aJ110B: 20.

Kpurtepuu oieHKH 32a4€THOIO nepeBoaa

"3aureno" (10-20 6.) — BBICTaBIIACTCS 3a IEPEBOJI, KOTOPBIH JEMOHCTPUPYET 1)
9KBUBAJIEHTHOCTh OPUTHHAIY, T.€. CTETICHb OJIM30CTH K MIEPBOHAYAIBHOMY TEKCTY;
2) BBICOKU YPOBEHb A3BIKOBON O(DOPMIIEHHOCTH TEKCTA; 3) TOCTUKEHUE 1IEJIH,
IIOCTaBJICHHOW NEpe]l BBIMOJIHEHUEM NIEPEBO/IA.

"He 3auteno" (0-9 6.) — BbICTaBIsICTCS 32 IEPEBOJI, KOTOPHIH 1) manék ot
opurrHaia (HeIKBUBAJICHTEH); 2) UMEET HU3KUI YPOBEHbB S3bIKOBOM
0(OPMIICHHOCTH TEKCTA; 3) HE JOCTUTAET IParMaTUYECKOU IIEJIH.

HNToroBasi oumeHka 1o JUCHUIUIMHE SIBJISIETCS CYMMOM O0ajulOB TEKYIIETO WU
MPOMEKYTOUYHOT'O KOHTPOJISL U BHIPAXKAETCA B CJICAYIOIINX MOKA3aTEIISIX:

3auéTHas OllEHKA PeiiTuHroBas1 oeHKa
3aureHo 81-100 6.

61-80 6.

41-60 6.
He 3auTeno MmeHee 41 0.

6. YYUEBHO-METOJUYECKOE U PECYPCHOE OBECNIEUEHUE
JACHUTIIAHBI

6.1 OcHOBHas JMTepaTypa:

1. IlIseiiuep, A.JI. Teopust nepeBona: Cratyc, mpobaemsl, actiektsl [Tekcer] /
A Jl. Hsesiuep. — Uzna. 3, M.: URSS, 2012. — 216 c.

6.2 JlonoJIHUTeJ/IbHAA JIMTepaTypa:
1. Tap6osckuii, H.K. Teopus nepeBona [Tekcr]: yueonuk /H.K. ['apboBckuit. —
M.: U3narensctBo MI'Y, 2007. — 544 c.
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2. I'mpuenko A.H. U3 nucropuu pycckoro XyaoKecTBEHHOTO IEpeBoa
nepBoii mojoBuHb! XIX Beka. Dnoxa pomantusma [Tekcr]: yueOHOE
noco6ue / A.H. 'upusenko. — M.: ®nunra: Hayka, 2002. — 280 c.

3. Kazakosa, T.A. Translation Techniques: English - Russian / [IpakTuueckue
ocHOBEHI iepeBoja [TekcT]: yueOHoe mocooue /T.A. KazakoBa. — M.
[Tepcnextuna, Coro3, 2008.— 320 c.

4. Kazakosa, T.A. XynoxxecTBeHHbIH repeBoa. Teopust u npaktuka [Tekcr] /
T.A. Kazakosa. — Uassasusaar, 2008. — 544 c.

5. Kpynnos, B. H. B TBopueckoii maboparopun nepeBoguuka [Tekcr] /B.H.
Kpymuos. — M.: IIporpecc, 2000. — 50 c.

6. Ky3pmun, C. C. UnuomaTudeckuil mepeBoji ¢ pycCcKoro si3blka Ha
anrmmickuii. (Teopus u npaktuka) [Tekct]: yueonuk /C.C. Ky3pmun. — M.
®nunta: Hayka, 2004. — 312 c.

7. Yyxosckuii, K.W. Beicokoe uckycctBo [Tekcr] /K., UykoBckuii. — M.:
AzOyxka-ATttukyc, ABajnon, 2001. — 448 c.

6.3 Pecypcbl nHPOpPMALLMOHHO-TE/IEKOMMYHUKALMOHHOM CETH

«MHTEepHEeT»:

1. www.infoplease.com — sHIMKIIONEAUYECKUI TTOPTAIT;

2. http://thtis.bl.uk/lookup.html — British National Corpus;

3. www.lingvo.ru - ciioBaps Lingvo;

4. http://wordweb.info/ww?2 — aHrno-aHIIIMUCKUA CHHOHUMUYECKUIA
CJIOBapk;
www.trworkshop.net — caiit «I"opoj; mepeBoIUYHKOBY;
WWW.Iuss.ru — HHTCPBBIO C U3BCCTHBIMHU IICPCBOJJYUKAMHU B
«Pycckom xkypHayiey.
http://znanium.com/
http://biblioclub.ru/
http://www.bibliorossica.com
O www.e.lanbook.com.

o

o

7. METOJIMYECKHME YKA3AHHUSI IO OCBOEHMIO
JUCHUIIIAHBI

1. KeitmanoBa E.A. Metoanueckue peKOMEH Ialuu 110

OpraHM3aliHi aKTUBHBIX U HHTEPAKTHBHBIX (POPM MPOBEIECHUS
sanstuit (ITpotokon Ne 8 ot 20.05.2013).
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http://www.infoplease.com/
http://thtis.bl.uk/lookup.html
http://www.lingvo.ru/
http://wordweb.info/ww2
http://www.trworkshop.net/
http://www.russ.ru/

8. TH®OPMAIIMOHHBIE TEXHOJIOTAH IS
OCYUIIECTBJEHHUS OBPA3OBATEJLHOT'O IPOIIECCA 11O
JTUCHUIIIAHE

B kauecTBe MHPOPMALIMOHHBIX TEXHOJIOTHM Ha JEKIUAX 10 TEOPETUUECKOMY
Kypcy «lIpakThka mepeBoja JIHMTEPAaTypHOIO TEKCTa» HCIHOJB3YIOTCS Claig -
IIpE3EeHTALNN, MIO3BOJIAIOIIME IPEACTABUTh TEOPETUYECKUM Marepuanl B
HarfsgHoONW (opMe, S3BIKOBOM MaTepHal Ha aHTJIHICKOM SI3bIKE B KOPPEKTHOU
dopme. Jlns MOATOTOBKM K CEMHHAPCKUM 3aHATHSAM W HEMOCPEACTBEHHO Ha
CEMUHAPCKUX 3aHATUAX MO JUCUUIUIMHE MPUMEHSIOTCS HWH(GOPMAaIMOHHbBIE
CIPABOYHBIE CHUCTEMBbl W 0a3bl JaHHBIX, TAaKUE KaK D3JIEKTPOHHBIE CJIOBApH,
pecypcehbl cetn IHTEepHET.

IIporpammMHoe o0ecrieueHue
1. Macmillan English Dictionary for Advanced Learners. CD-Rom.
Software IDM, France, 2007.
2. Concise Oxford English Dictionary with DEPReader Palm Dictionary
Software, 2014.
3. Advanced English Dictionary Published by Cosmos Chong Copyright
© 2014, Cosmos Chong.
ITouckoBEBIE cHCTEMBI

http: //www.rambler.ru http: //www.google.com
http: //www.yandex.ru http: //www.altavista.com
http: // www.rambler.ru http: // www. lycos.com
http: // www.aport.ru http: // www. sciseek.com

J1eKTPOHHO-0MOIMoTedHble cucTeMbl (ABC MI'OY):
1. DNEeKTpOHHBIC YU€OHO-METOINYECKUE KOMILUIEKCh Onbimoteku MI'OY;
2. http: //www. ebiblioteka. ru- «<MUBHUC». Pecypcs East View Publication;
3. http: //znanium.com - Znanium.com;
http://www.biblioclub.ru- Yausepcurerckas Onbimoreka oH-1anH.

NHpopMmanuoHHO-CIPABOYHbIE CUCTEMbI U 023bI JAHHBIX
1. Mexnaynaponnsiii Kopnyc Anrnuiickoro fA3bika — Bennkodpuranus
(ICE-GB).
2. British National Corpus.
NHpopManuOHHO-KOMMYHHMKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTHH

1. KonkopaaHChI.
2. [ToakacTuury.
3. BeOkBecTEL.
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http://www.aport.ru/
http://www.google.com/
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http://znanium.com/
http://znanium.com/
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9. MATEPHAJTBHO-TEXHUYECKOE OBECITEYEHUE
JUCHUTIIAHBI

OcBocHHME AWCHMILIMHBI TPEIoNiaraeT MCIOJIb30BAHUE  CIIEAYIOIIETO
MaTepUaTbHO-TEXHUUYECKOTO 00eCTICUeHUSI:

MyneTUMeIHifHAs ~ ayaUTOpHUS, BMECTHUMOCThIO g0 20  dYeloBek.
MynbTuMenuiftHas ayJuTOpUs COCTOMT €3 WHTETPUPOBAHHBIX WHKEHEPHBIX
CUCTEM C €OWHOW CHCTEeMOW YIPABJICHHS, OCHAIEHHAs COBPEMEHHBIMU
CpPEICTBAaMH BOCHPOM3BENEHUS M BHU3yaJH3allMu JIO00M BUACO M ayIUO
uHOpMAIUH, TONYYCHUS € TIepeladd dJICKTPOHHBIX JTOKYMEHTOB. TumoBas
KOMITJICKTAIUSI MYJIbTUMEIUHHON ayIuTOPUA COCTOUT HW3: MYJIBTUMEIUNHOTO
MIPOCKTOpa, AaBTOMATHU3UPOBAHHOTO IMPOCKIIMOHHOTO JKpaHa, aKyCTHYeCKOU
CUCTEMBI, a TaKX€ MOHHUTOpa C JUArOHAIBKD HE MeHee 22 NIWMOB H
MIEPCOHAIBHOTO KOMIIBIOTEPA (C TEXHHUECKUMHU XapaKTepUCTUKaMH He Hipke Intel
Core i3-2100, DDR3 4096Mb, 500Gb), ©0mno0k ympaBieHusi 000pyJIOBaHHEM,
untepdericel noakimouenus: USB,audio, HDMI.

MynbTuMenuitHas — ayAuTOpUs Tak)K€ OCHAIlEHA IIMPOKOMOJIOCHBIM
JOCTYIIOM B ceTb uHTepHeT. KommbiorepHoe 000pyJOBaHMEM  HMEET
COOTBETCTBYIOLEE JINLIEH3UOHHOE ITPOrpPaMMHOE 0OecTIeueHHE.

KomnbroTepHslit Ki1ace, IpeIcTaBisIoNIHiA co00il paboyee MECTO MpenoiaBaTeis u

He MeHee 15 pabounx MecT CTyI€HTOB, BKIIOYAIOIINX KOMIIBIOTEPHBIA CTOJ, CTYII,
NEPCOHANIbHBIN KOMIBIOTEP, JIMLIEH3MOHHOE MporpaMMHoe odecrieuenue. Kaxapii
KOMITBIOTEP UMEET IIUPOKOIMOJIOCHBIN AOCTYN B c€Th IHTEpHET.
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